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nérmare Gemenskap med Honom, di man af Hjerttat siker att komma
dertill, doch ej med och ijenom Lagsens Jirningar utan Jenom en lefvan-
de Tro pd Christum. Otto bad mig hilsa Dig hjertligt Han lifte ochsi
snart skrifva till Dig. Du fir ej wara Ledsen pd Honom S&ta Janne. i
Miérgén wiinttar Jag honom hit. Nyligen hade jag ochsa bref af Calle och
han befinner sig bra efter resan utom litet Snua; Jag har ej haft minsta
mehn af resan. Pappa och mamma md bra De bedja hjertligt hilsa Dig.
Albert har jag tagit under min wird, han Liser nu fér mig, men bara
jnnantill, och dett will ej éinnu gd rett bra, utan han méste ofta Stafva i
hop ordena. men jag f&r honom dnd3 temmeligen att Lisa flitigt. Hans
ogon liro diliga. Minne dett ej wore bra att tala med Tornrot | Héelsing)-
florsy s6m #r s& god 6gan Likare. Albert har en liten pricko hinna pd
begge Ogonen. Men eljest dro de ej just hvarken wattiga eller réda. Jnttet
tror jag heller att hans forstdnd, &nnu &r mera utbildat lin di Du sig
Honom. i Stndag dimna vi resa till Sjostedts, och sedan foljer jag med
Otto till Kimo Fréknarne kommer med och dirifrdn res jag till Herlins
med dem och min Otto, och dréijer diir i par dagar ochsa har vi tinckt pd
en resa till Yli-Wieska, men jag wille ej resa dit utan Fru. Betty Shroderus
har 14ft komma med oss, och di skulle dett vill bli en treflig resa. bide
Otto och Calle Skulle komma med, August kan jag hiilsa Dig i fran han
var dnnu (till min stora férundran) déen) 21:ta Junii gqvar i Wasa. Otto
skref och hilsade i frdn Honom. han hade haft bref af Honom, men dé
wiinttade Di bara pa winn, hiir har alting warit si litet hunnit badde Rigen
och Ho6 wexsten Sedan jag kom hem har hir blifvit betydligt gronare
emedan wi di hade Regn i par Dagar. Hiilsa Tant Bergbom tusenfalt samt
Alla andra Wiinner i Helsingfors. will och wara god och Cuvertera Tants
bref, och fora Dett till Henne. Skrif Du nu och snart Stta Janne. Gud
ware med Dig

Din Tillgifne Syster Annu.

169 0. vON ESSEN — J. V. SNELLMAN 13.VII 1835
HUB, IVS handskriftssamling

Hogt-Arade Broder!!

Foranlaten dels af upfyllandet af min pligt, dels af de ménga forbindelser
jag stdr till Bror fattar jag pennan foratt hilst silunda, fi utgjuta mitt
hjertas tacksamma kiinslor.

Det #ir da forst och frimst jag fir tacka Bror for all den Broderliga
Kirlek, och Huldhet Bror bevist Anno, till hvars vedermiile jag icke har
eller kan limna B(ro)r annat in ett tacksamt hjerta som vill och skall
nedkalla den Hdgstes vilsignelse dfver Bror. Gifve Gud att min Bén
blefve, hord att jag hilst i ndgon mitto kunde visa min erkiinsla.

Anno dr nu hemma, Tack Bista Broder dfven derfore. Brors hinder s
vil hértill som till var blifvande Forening asyftade sékert vart gemen-
samma bista och jag vill vist icke helt ach hillet bestrida deras p4 er-
farenheten grundade sanningar; men jag vill blott séiga och 6nskar inner-
ligt det B{ro)r trodde mig; att jag aldrig kan komma att hvarken Angra
eller fatta ett annat tycke iin detta som tiden si djupt intryckt i mitt hjerta.

Mina utsigter f6r framtiden synes vil mérka och ringa och intet tyckes
jag ocksd nu hafva foratt dermed uppehélla mig och de mina; men 6fver-
flodet ir icke altid det bista. Tarfligheten deremot har sina goda sidor
och jag tror och hoppas att vi deri och under erkiinnandet af vir oviirdig-
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het till att tnjuta det Goda Herren skickar oss, skola finna Oss néjda och
sélla. Ofta se vi ocksa att d4 det synes som mérkast och vi dro firdiga att
ofvergifva alt hopp, s klarnar det och Herren forer oss ifrdn sorg och,
bekymmer till glidje ifrdn fattigdom till rikedom o. s. v.

Jag har under den tid jag vandrat i verlden altid funnit det vara biist att
uti, alt fdrtrosta pd Honom och jag har éifven funnit Honom altid lika God
lika Nadig och Kiirleksfull. O! mitte jag di ifven nu kunna gora det;
mitte jag dfven nu i detta vigtiga forehafvande finna Honom sidan.

Anno har bedt mig for B{ro)r omnemna en sak som Hon i sitt bref till
Bror glémde att omtala. Friherrinnan Stromberg har en Systerson i Hir-
mi, en liflig och fjxer pojke. Modren som #r en Torpare Enka har intet att
uppehilla hvarken sig eller gossen, derfére vore deras begiiran det B(rojr
ville dtaga sig besviiret med att i H¢elsing)fors skaffa plats it denna knap,
sisom Betjent eller annan 16par pojke hos niigon i staden. Hans dlder
kommer jag ej bestimt ihdg, men dtminstone #r han 11 eller 12 ar.

Om detta skulle lyckas B¢ro)r vore det for dem en viirkelig vilgirning.

Férildrarne och andra bekanta hilsar B¢rojr, iifven jag foérenar mig i
samma hilsning och forblifver stiidse med sann Hogaktning

Mégtiirade Brors!
Odmjuk{aste) tjitenadre
O. v. Essen
Kimo d:n 13 Julii 1835.
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B Kimo d. 13:de Augusti /835
Goda Alskade Janne!

For en timme sedan kom jag till Bruket med Mamma, och denna resa ir
just ej for mig s& utan wigt. Ja stora foriindringar hafva tilldragit sig sedan
vi sist sdg hvarandra, och mycket mycket som vi aldrig kunnat ana. Jag
will dock nu férst taga ett annat fimne: Du har ej fignat mig med en rad
sedan vi Skilldess hvilket ofta oroat mig vi wet ju e¢j om Du lefver eller r
frisk. Nog vet jag att Din tid 4r upptagen af angelignare affiirer, men nog
kan dett iindd ibland ges en stund till detta indaméil, men iind4 séta Janne
vill jag ej férebrd Dig ndgodt ty Du har Skiil att gbra dett &t mig, som si
siillan skrifvit Men om jag vetat mig si Linge f4 wiintta pa bref af Dig s3
hade jag siikert redan Lange sedan skrifvit. i borjan af Julii var jag ochsa
rest till Bruket med Otto och hvar pi samma resa till Herlins och drdide,
dér | wecka sedan afhiimtade Otto mig igen och da dréde jag hiir pA andra
weckan och hjelpte Faster Essen med sémm ty Hon hade si brittom att
laga ut Calle. Men nu iir jag dter hiir {6r att jora en Linre resa nimligen
énda till Malax, f6r att flja min Alskade Otto som nu tinker lemna mig
for en lang tid. ser du stta Janne dirfér huru Gud ochsd nu visat sin
Faderliga omsorg hiéruti. Capitain Bjérkenhejm har nu Erbjudit Otto
plats i Wuojoki, Hvilken Han ock antagit, den 4r nu mycket forminlig
och vi kunna sdledes didr mycket viil s14 oss ut. Inkomsterne iiro dubbelt
emot hiir och dessutom har Han dnnu Lift Otto fda kor samt [lere andra
goda férméner. Wi hafva siledes den storsta ordsak att tacka Gud fér
denna ndd. hur mycket noidare ér jag nu ej, in som, om jag kommit att bli
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